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(2014/53/EU art. 10-8) 
 

(a) Frequency Range; 110-205 kHz; 325-330 kHz (Middle charging pad) 

(b) Wireless Power; 15 W Max. 

 
(2014/53/EU art. 10-9 Simplified Declaration of Conformity) 
 

Hereby, MOB, declares that item MO2521 complies with the essential requirements and other 

relevant conditions of Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity 

is available at the following internet address: www.momanual.com.   

MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).  
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Made in China 

https://eur03.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.momanual.com%2F&data=04%7C01%7CGraafM%40midocean.com%7C52d8767840d04bac3bcb08d90f95e48b%7C46c261895b9c422c8d0daea4a1911855%7C1%7C0%7C637557958716955708%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C1000&sdata=aXSPq8t8PWMsAqrYTZ5ZqBAjUmf9FXcf8DFrMyErdDM%3D&reserved=0


MO2521 

 
EN 
Magnetic wireless charger 
 

1. Top magnetic charging pad: 15W Max 
2. Middle charging pad for Appe Watch only: 2.5W Max 
3. Bottom charging pad: 3W Max 

4. Type-C port 
5. LED indicator 
 

Specifications: 
Input: DC 9V3A, 9V/2A, 5V/2A 
Charging efficiency: 70%-80% 

 
Instructions: 
1. Connect the wireless charger to the power source to turn it on. 

After the blue light blinks for 3 times, it enters the standby mode. 
2. Place your device vertically or horizontally in the center of the 

Wireless Changer until your device begins to charge. 

3. Charging speed varies based on power input and number of 
devices being recharged. 

 

Cautions: 
1. Metal objects placed on top of the charging devices might result in 

malfunction of the item and damage to the charging device. Do not 

operate the item on top of any metal worktable or surface. 
2. Please keep the charger away from water or other liquids. 
3. If you need to clean the charger, please make sure it is power off. 

4. When using, the surrounding temperature needs to be 1-45℃. 
 



DE 

Wireless Ladestation mit Magnet 
 
1. Magnetisches Ladepad Oberseite: 15W max 

2. Mittleres Ladepad nur für Apple Watch: 2,5W max 
3. Unteres Ladepad: 3W max 
4. Typ-C-Anschluss 

5. LED-Anzeige 
 
Technische Daten: 

Eingang: DC 9V3A, 9V/2A, 5V/2A 
Ladeeffizienz: 70%-80% 
 

Anleitung: 
1. Schließen Sie das kabellose Ladegerät an eine Stromquelle 

an, um es einzuschalten. Nachdem das blaue Licht 3 Mal 

blinkt, wechselt es in den Standby-Modus. 
2. Legen Sie Ihr Gerät senkrecht oder waagerecht mittig auf das 

kabellose Ladepad, um den Ladevorgang zu starten.  

3. Die Ladegeschwindigkeit hängt von der Stromzufuhr und der 
Anzahl der aufzuladenden Geräte ab. 

 

Achtung:  
1. Metallgegenstände, die auf dem Ladegerät abgelegt werden, 

können zu Fehlfunktionen des Geräts und zu Schäden am 

Ladegerät führen. Betreiben Sie das Gerät nicht auf einem 
Arbeitstisch oder einer Oberfläche aus Metall.  

2. Bitte halten Sie das Ladegerät von Wasser oder anderen 

Flüssigkeiten fern. 
3. Wenn Sie das Ladegerät reinigen müssen, stellen Sie bitte 

sicher, dass es von einer Stromquelle getrennt ist.  

4. Bei der Verwendung des Gerätes sollte die 

Umgebungstemperatur zwischen 1-45℃ liegen.  
 
FR 

Chargeur sans fil magnétique 
1. Bloc de charge supérieur : 15W Max  
2. Bloc de charge moyen pour Appe Watch seulement : 2.5W 

Max 
3. Bloc de charge inférieur : 3W max 



4. Port de type C 

5. Indicateur LED 
 
Spécifications: 

Entrées : DC 9V3A, 9V/2A, 5V/2A 
Efficacité de charge : 70%-80% 
 

Instructions: 
1. Branchez le chargeur sans fil à la source d’alimentation pour l’allumer. 

Après que le voyant bleu clignote pendant 3 fois, il passe en mode veille. 

2. Placez votre appareil verticalement ou horizontalement au centre du 
changeur sans fil jusqu’à ce que votre appareil commence à se charger. 

3. La vitesse de charge varie en fonction de l’alimentation et du nombre 

d’appareils rechargés. 
 
Précautions: 

1. Les objets métalliques placés sur le dessus des dispositifs de 
charge peuvent entraîner un dysfonctionnement de l’article et 
endommager le dispositif de charge. Ne pas utiliser l’article sur 

une surface de travail métallique. 
2. Veuillez tenir le chargeur à l’écart de l’eau ou d’autres liquides. 
3. Si vous devez nettoyer le chargeur, assurez-vous qu’il est 

déconnecté d’une source d’alimentation.  
4. Lors de l’utilisation, la température ambiante doit être de 1 à 45. 
 

ES 
Cargador inalámbrico magnético 
 

1. Almohadilla de carga magnética superior: 15 W máx. 
2. Almohadilla de carga intermedia exclusivamente para Apple 

Watch: 2,5 W máx.l 

3. Botón de carga inalámbrica: 3 W máx. 
4. Puerto Tipo C 
5. Indicador LED 

 
Especificaciones: 
Entrada: DC 9V3A, 9V/2A, 5V/2A 

Eficiencia de carga: 70 %-80 % 
 
 



Instrucciones: 

1. Conectar el cargador inalámbrico a la fuente de alimentación para 
encenderlo. Después de que la luz azul parpadee 3 veces, entra 
en modo de espera. 

2. Coloque su dispositivo vertical u horizontalmente en el centro del 
cambiador inalámbrico hasta que empiece a cargarse. 

3. La velocidad de carga varía en función de la potencia de entrada y 

del número de dispositivos que se estén recargando. 
 
Precaución: 

1. Si se sitúan objetos metálicos encima de los dispositivos que 
se estén cargando, pueden provocar que la base de carga 
funcione mal y causarle daños. No utilice el aparato encima de 

ninguna superficie de trabajo metálica. 
2. Mantenga el cargador alejado del agua u otros líquidos. 
3. Si necesita limpiar el cargador, asegúrese de que está 

desconectado de una fuente de alimentación.  

4. Durante su uso, la temperatura ambiente debe estar entre 1 y 45℃. 
 
IT 

Base di ricarica magnetica wireless.  
 
1. Base di ricarica magnetica superiore: 15 W max 

2. Base di ricarica centrale solo per Appe Watch: 2,5 W max 
3. Base di ricarica inferiore: 3 W max 
4. Porta Type-C 

5. Indicatore LED 
 
Specifiche: 

Ingresso: DC 9 V 3 A, 9 V/2 A, 5 V/2 A 
Efficienza di ricarica: 70%-80% 
 

Istruzioni: 
1. Collegare il caricabatterie wireless alla fonte di alimentazione 

per accenderlo. Dopo che la luce blu lampeggia per 3 volte, entra 

in modalità standby. 
2. Posizionare il dispositivo verticalmente o orizzontalmente al centro 

del Wireless Changer finché il dispositivo non inizia a caricarsi. 

3. La velocità di ricarica varia in base all'alimentazione in ingresso e 
al numero di dispositivi in ricarica. 



Precauzioni: 

1. Gli oggetti metallici posizionati sopra i dispositivi di ricarica 
potrebbero causare malfunzionamenti dell'articolo e danni al 
dispositivo di ricarica. Non utilizzare l'articolo su superfici di 

lavoro metalliche. 2. Tenere il caricabatterie lontano dall'acqua 
o da altri liquidi. 

2. Se è necessario pulire il caricabatterie, assicurarsi che sia 

scollegato da una fonte di alimentazione. 
3. Durante l'uso, la temperatura circostante deve essere 

compresa tra 1 e 45 ℃. 
 

NL 
Magnetische draadloze oplader 
 

1. Bovenste magnetische oplaadpad: 15W Max 
2. Middelste oplaadpad alleen voor Appe Watch: 2.5W Max. 
3. Onderste oplaadpad: 3W Max 

4. Type-C poort 
5. LED-indicator 
 

Specificaties: 
Ingang: DC 9V3A, 9V/2A, 5V/2A 
Oplaadefficiëntie: 70%-80% 

 
Instructies: 
1. Sluit de draadloze oplader aan op de stroombron om hem aan te 

zetten. Nadat het blauwe lampje 3 keer knippert, gaat hij in de 
stand-bymodus. 

2. Plaats je apparaat verticaal of horizontaal in het midden van de 

draadloze houder totdat je apparaat begint op te laden. 
3. De oplaadsnelheid varieert afhankelijk van de stroomtoevoer en 

het aantal apparaten dat wordt opgeladen. 

 
Voorzichtig: 
1. Metalen voorwerpen die bovenop het oplaadapparaat worden 

geplaatst, kunnen leiden tot storingen in het apparaat en schade 
aan het oplaadapparaat. Gebruik het item niet bovenop een 
metalen werkoppervlak. 

2. Houd de oplader uit de buurt van water of andere vloeistoffen. 
 



3. Als u de oplader moet schoonmaken, zorg er dan voor dat deze is 

losgekoppeld van een stroombron.  

4. Bij gebruik moet de omgevingstemperatuur 1-45℃ zijn. 
 
PL 

Magnetyczna ładowarka bezprzewodowa 
 
1. Górna magnetyczna podkładka ładująca: maks. 15 W 

2. Środkowa podkładka ładująca tylko dla Appe Watch: 2,5 W maks 
3. Dolna podkładka ładująca: 3W Max 
4. Port typu C 

5. Wskaźnik LED 
 
Specyfikacja: 

Wejście: DC 9V3A, 9V/2A, 5V/2A 
Wydajność ładowania: 70%-80% 
 

Instrukcja: 
1. Podłącz bezprzewodową ładowarkę do źródła zasilania, aby ją 

włączyć. Gdy niebieskie światło zamiga 3 razy, ładowarka 

przejdzie w tryb gotowości. 
2. Umieść urządzenie pionowo lub poziomo na środku 

bezprzewodowej zmieniarki, aż urządzenie zacznie się 

ładować. 
3. Szybkość ładowania zależy od poboru mocy i liczby 

ładowanych urządzeń. 

 
Uwagi: 
1. Umieszczenie metalowych przedmiotów na ładowarce może 

spowodować nieprawidłowe działanie urządzenia i 
uszkodzenie ładowarki. Nie używaj urządzenia na metalowej 
powierzchni roboczej. 

2. Ładowarkę należy trzymać z dala od wody lub innych płynów. 
3. W przypadku konieczności wyczyszczenia ładowarki należy 

upewnić się, że jest ona odłączona od źródła zasilania.  

4. Podczas użytkowania temperatura otoczenia musi wynosić 1-45 ℃. 


